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Daily Tinted
Fluid Sunscreen

SPF30 PA+++

(DK) Anvendelse Pafor en genergs mangde solcreme i ansigtet ved afslutningen af din ansigtsplejerutine, mindst 30
minutter far solen udszettelse. Pafar hyppigt for at opretholde beskyttelsen, iseer efter sved eller svomning.
Advarsel 1) Kun til ekstern brug. 2) Undg3 kontakt med ginene, nir du bruger dette produkt. 3) Opbevares
utilgzengeligt for born. 4) Hyis der opstr ubehag eller falsomhed over for produktet, skal du stoppe brugen og
konsultere en leege. 5) Undgé at opholde dig for lzenge i solen, selv ndr du bruger solcreme. 6) Péfar hyppigt for at
opretholde beskyttelsen, iszr efter sved, svamning eller tarring. 7) At reducere denne mazngde vil markant nedseette
rsolerenalvori 9) Undga eller sgrg for beskyttelse
mod UV, mens du bruger produkter, der indeholder AHA, da de kan gge folsomheden over for Ul:skader. (NO)
Bruksanvisning Pafar rikelig med solkrem i ansiktet som en del av din ansiktspleierutine, minst 30 minutter for du
utsettes for solen. Pafar pa nytt jevnlig for & opprettholde beskyttelsen, spesielt etter svetting eller bading
Advarsler 1) Kun for utvortes bruk. 2) Unnga kontakt med @ynene nar du bruker dette produktet. 3) Oppbevar
utigjengelig for bam. 4) Huis ubehag eller sensitivitet oppstar, avbryt bruken og oppsgk lege. 5) Ikke opphold deg for
lenge i solen, selv om du bruker solkrem. 6) Péfor ofte for & opprettholde beskyttelsen, spesiett etter svetting, bading

(DE) Anwendung Tragen Sie groRziigig Sonnenschutzmittel im Gesicht am Ende Ihrer
Gesichtspflege-Routine auf, mindestens 30 Minuten vor der Sonnenexposition. Wiederholen Sie dies
héufig, um den Schutz aufrechtzuerhalten, insbesondere nach dem Schwitzen oder Schwimmen.
Warnhinweise 1) Nur zur duBerlichen Anwendung. 2) Bei Verwendung dieses Produkts Augenkontakt
vermeiden. 3) AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. 4) Bei Unwohisein oder
Empfindlichkeit gegentiber dem Produkt die Anwendung abbrechen und einen Arzt konsultieren. 5)
Vermeiden Sie langere Aufenthalte in der Sonne, auch bei Verwendung eines Sonnenschutzprodukts. 6)
Haufiges Wiederauftragen zur Aufrechterhaltung des Schutzes, insbesondere nach Schwitzen,
Schwimmen oder Abtrocknen. 7) Das Reduzieren dieser Menge verringert den Schutz erheblich. 8)
UbermaRige Sonneneinstrahlung ist ein ernstes Gesundheitsrisiko. 9) Vermeiden Sie UV-Strahlung oder
sorgen Sie fur Schutz bei der Verwendung von Produkten mit AHAs, da diese die Empfindiichkeit
gegeniiber UV-Schiden erhohen kénnen.
(C2) Pokyny pro poutiti Na konec své péce o oblicej naneste hojné opalovaci krém alespori 30 minut pred
vystavenim slunci. Opakované nandejte, zejména po poceni nebo plavan, abyste i udrzeli ochranu
Varovani 1) Pouze pro vnéjsi pousiti. 2) Pfi poutiti tohoto vyrobku se vyvartjte kontaktu s ogima. 3)
Uchovévejte mimo dosah déti. 4) Pokud dojde k nepohodif nebo citlivosti na wyrobek, prestarite ho
pouzivat a konzultuite s lékarem.
5) Nevystavujte se pilié dlouho slunci, i kdy? pouzivate opalovaci virobek. 6) Pravidelng nansiejte
opakované, zejména po poceni, plavani nebo osuseni.  7) Snieni této mnostvi virazné snizuje Grover
ochrany. 8) Nadmémé vystaveni slunci predstavuje vazné zdravotni riziko. 9) Vyvarujte se UV zafeni nebo
zajistéte ochranu pfi pouZit produktdi obsahujicich AHA, protofe mohou zvjiit néchylnost k poskozeni
V.

(FI) Kayttd Levita runsas méidrs aurinkosuojatuotetta kasvoille kasvojenhoitorutiinisi lopussa, véhintaan
30 minuuttia ennen auringonvaloon altistumista. Levita uudelleen saannsllisesti yllapitsaksesi suojaa,
erityisesti hikoilun tai uimisen jalkeen

Varoitukset 1) Vain ulkoiseen kiyttoon. 2) Valta kosketusta silmiin tétd tuotetta 3) sailyta

(PL) Jak stosowaé Na koniec swojej rutyny pielegnacji twarzy natdi obficie produkt z filtrem
przeciwstonecznym na twarz, co najmniej 30 minut przed ekspozycja na storice. Regularnie powtarzaj
aplikacje, zwiaszcza po poceniu sie lub kapiel, aby utrzymac ochrone

Ostrzezenia 1) Tylko do uzytku zewnetrznego. 2) Unikaj kontaktu z oczami podczas stosowania tego
produktu. 3) Trzymaj z dala od dzieci. 4) Jedli wystpi dyskomfort lub wrazliwos¢ na produkt, prosimy
przerwat stosowanie i skonsultowac sie z lekarzem. 5) Nie przebywaj zbyt diugo na soricu, nawet przy
uzyciu produktu do opalania. 6) Regularnie powtarzaj aplikacie, szczegélnie po poceniu sie, kapieli lub
wycieraniu. 7) Zmniejszenie tej losci znaczaco obnizy poziom ochrony. 8) Nadmierne narazenie na storice
jest powaznym zagrozeniem dla zdrowia. 9) Unikaj lub zapewnij ochrone przed UV podczas stosowania

(NL) Gebruiksaanwijzing Breng een ruime hoeveelheid zonnebrandcréme aan op het gezicht aan het
einde van uw gezichtsverzorgingsroutine, minstens 30 minuten voor blootstelling aan de zon. Breng
regelmatig opnieuw aan om de bescherming te behouden, vooral na zweten of zwemmen.

Waarschuwing 1) Alleen voor uitwendig gebruik. 2) Vermijd contact met de ogen bij gebruik van dit
product. 3) Buiten het bereik van kinderen houden. 4) Als er ongemak of gevoeligheid voor het product
optreedt, stop dan met gebruik en raadpleeg een arts. 5) Bljf niet te lang in de zon, zelfs niet bij gebruik
van een zonnebrandproduct. 6) Breng regelmatig opnieuw aan om de bescherming te behouden,
vooral na zweten, zwemmen of afdrogen. 7) Het verminderen van deze hoeveelheid zal het
beschermingsniveau aanzienlijk verlagen. 8) Overmatige blootstelling aan de zon is een ernstig

produktéw zawierajacych AHA, poniewaz mogq one zwigkszat podatnosc na uv.
(RO) Mod do utilizare Aplicati o cantitate generoasi de produs cu protectie solard pe fatd la sfarsitul
rutinei dvs. de ingrijire a tenului, cu cel putin 30 de minute inainte de expunerea la soare. Reaplicati
frecvent pentru a mentine protectia, mai ales dupé transpiratie sau inot.

Avertizari 1) Doar pentru uz extern. 2) La utilizarea acestui produs, evitati contactul cu ochii. 3) Pstrati
produsul in afara atingerii copiilor. 4) Dac apare disconfort sau sensibilitate a produs, intrerupeti
utilizarea si consultati un medic. 5) Nu stati prea mult timp la soare, chiar si atunci cand utilizati un
produs de protectie solars. 6) Reaplicafi frecvent pentru a mentine protectia, in special dup3

isico. 9) Vermijd of bied bescherming tegen UV-stralen bij gebruik van producten die
AHA's bevatten, omdat deze de gevoeligheid voor UV-schade kunnen verhogen.

(SE) Anvéindning Applicera en generds mangd solskyddsprodukt i ansiktet i slutet av din ansiktsvérdsru-
tin, minst 30 minuter fore solbestralning. Applicera igen regelbundet for att uppratthalla skyddet,
sarskilt efter svettning eller simning.

Varningar 1) Endast for extern anvandning. 2) Undvik dgonkontakt vid anvindning av produkten. 3)
Forvara utom rackhall for barn. 4) Om obehag eller kanslighet for produkten uppstar, sluta anvanda den
och radfraga en lakare. 5) Stanna inte for lange i solen, dven om du anvander en solskyddsprodukt. 6)

transpiratie, inot sau stergere cu prosopul. 7) Reducerea acestei cantitati va reduce semnificativ nivelul
de protectie. 8) Expunerea excesiva la soare reprezintd un risc grav pentru sinitate. 9) Evitati sau
asigurati protectie impotriva UV in timp ce utilizati produse care contin AHA, deoarece acestea pot
creste susceptibilitatea la deteriorérile cauzate de UV.

(HU) Hasznalata Vigyen fel béven napvéds terméket az arcra az arcépolasi rutin végen, legalabb 30
perccel a napfénynek valé kitettség el6tt. Ismételje meg gyakran a védelem fenntartdsa érdekében,
kilénosen izzadas vagy Gszés utén.

lasten ulottumattomissa. 4) Jos tuote aiheuttaa epdmukavuutta tai herkkyytts, lopeta kayttd ja ota
Vhteytts Iaakériin. 5) Ala viets liikaa aikaa auringossa, vaikka kaytst aurinkosuojatuotetta. 6) Levita
uudelleen saannallisesti suojan yllapitamiseksi, erityisesti hikoilun, uimisen tai pyyhkeells kuivaamisen
jalkeen. 7) Taman madran vahentaminen laskee suojan tasoa merkittavasti. 8) Liiallinen altistuminen
auringolle on vakava terveysriski. 9) Valtd tai tarjoa suojaa UV-sateilylta, kun kaytat AHA:ta sisaltavia
tuotteita, silla ne voivat liséta herkkyytta UV-vaurioille.

(EL) Tpémog xprong EGap6oTe yewaib5wen MooSTTa Mpoidvios avinhaxfiG TpooTasia oto Mpéowro
0ag 10 téhog g g oG 30 Aeed mpw ané Ty éxeon atov fiko.

eller torking, 7) A redusere mengden vil betydelig redusere beskyttelsesnivaet. 8) Overdreven eren
alvorlig helserisiko. 9) Unnga eller sikre beskyttelse mot UV-stréler nar du bruker produkter som inneholder AHA, da de
kan gke fglsomheten for UV-skader.

ieho krému miniméine

TaKTKG Vi va v MpooTacia, Btaitepa peTh aé BpwTa f KAGHTL.
Npoduhdgeis 1) Movo yia efwtepixii Xprion. 2) Katé m Xprion autod Tov mpoidveos, anoduyete Ty
enadr pe ta pdria. 3) Autnpelte To pakpla and Ta nadid. 4) Edv napatnpnBel duodopia A
cuauoBnola oto mpoidy, Blakdte T XpAON Kat oUMBOUAEUTERE yiaTpd. 5) My mapaévete

30mindt pred i o i
Varovania 1) Len na vonkafdie pouitie. 2) Pri pouzivani tohto wyrobku sa whnite kontaktu s oéami. 3) Dréte mimo
dosahu deti. 4) Ak sa objavi nepohodiie alebo citivost na wrobok, prestarite ho pouzivat a poradte sa s lekérom. 5)
Nepretrvévaite diho nasinku, 3 ked pouzivate opalovaci wrobok. 6) Pravidelné nandSanie nia udranie ochrany, najma
Po poteni, pldvani alebo osudeni. 7) Znizene tejto kvantity vyrazne zniz trove ochrany. 8) Nadmernd exporiia sinku
Je véénym zdravotnym rizikom. 9) Wyhnite sa UV Ziareniu alebo poskytnite ochranu pri pouzivani produktov
obsahujicich AHA, pretoe mézu 2wt citivost na UV poskodenie.

& 07OV 1AL, AKBJ KaL GTaV XPNOLONIOLe(Te avINAQKS poidy. 6) EnavaldBete ouxva yia va
Slatnprioete TV npooTacia, WBiws petd and ediSpwon, kAGHIL A oKolToKa. 7) H peiwon autg g
ToodTTag Ba PeloeL oNHaVIKG To eninedo npootactas, 8) H unepBoki kBean otov Ao eiva
0Bapdc KivBuvos ya T yela,  9) Atodbyete i efacdaliote Tpootacia ané Ty aktvoBolia UV
6Tav XprIotHOOLE(TE TPOIGVEa TTou Meptéxouy AHA, KaBg auTa WTTopel v augfoouy Ty euaaBnola
ot BAaBeg ané Ty axtwoBohia UV,

1) Csak kills6 hasznalatra. 2) Kerilje a szemmel valg érintkezést a termék hasznalata
sorén.  3) Tartsa tvol gyermekektél. 4) Ha kényelmetlenséget vagy érzékenységet tapasztal, hagyja
abba a hasznélatot, és forduljon orvoshoz. 5) Ne tartézkodjon tdl sokéig a napon, még napvéds termék
hasznalata esetén sem. 6) Alkalmazza Gjra rendszeresen a védelem fenntartésa érdekében, killonssen
izzadas, Gszés vagy torolkozés utan. 7) A mennyiség csokkentése jelentésen csokkenti a védelmi szintet.
8) Atdlzott napozs silyos egészségigyi kockszatot jelent. 9) Kerulje a napsugarzast, vagy gondoskodjon

védelemrél, amikor AHA-tartalm termékeket hasznal, mert ezek novelhetik az UV-sériilések kockazatat.

(FR) Mode d'emploi Appliquez une généreuse quantité de produit solaire sur le visage 4 la fin de votre
routine de soin du visage, au moins 30 minutes avant I'exposition au soleil. Réappliquez fréquemment
pour maintenir la protection, surtout aprés avoir transpiré ou nagé.

Précautions 1) Réservé a un usage externe uniquement. 2) Lors de I'utilisation de ce produit, évitez tout
contact avec les yeux. 3) Tenez hors de portée des enfants. 4) En cas de géne ou de sensibilité au
produit, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un médecin. 5) Ne restez pas trop longtemps
au soleil, méme en utilisant un produit écran solaire. 6) Réappliquez fréquemment pour maintenir la
protection, notamment aprés avoir transpiré, nagé ou essuyé avec une serviette. 7) Réduire cette
quantité diminuera considérablement le niveau de protection. 8) Une exposition excessive au soleil
représente un risque grave pour la santé. 9) Evitez ou assurez une protection contre les UV lorsque vous
utilisez des produits contenant des AHA, car ils peuvent augmenter la sensibilité aux dommages causés
par les UV.

a for att bibehalla skyddet, sarskilt efter svettning, simning eller
handdukstorkning. 7) Att minska denna mangd minskar skyddsnivan betydligt. 8) Overdriven
solexponering ar en allvarlig halsorisk. 9) Undvik eller skydda mot UV medan du anvander produkter
som innehaller AHA, eftersom de kan oka kansligheten for UV-skador.

(ES) Modo de empleo Aplica una cantidad generosa de protector solar en el rostro al final de tu rutina de
cuidado facial, al menos 30 minutos antes de exponerte al sol. Vuelve a aplicar con frecuencia para
mantener la proteccion, especialmente después de sudar o nadar.

Precauciones 1) Solo para uso externo. 2) Al usar este producto, evite el contacto con los ojos. 3)
Manténgalo fuera del alcance de los nifios. 4) Si experimenta molestias o sensibilidad al producto,
interrumpa su uso y consulte a un médico. 5) No permanezca demasiado tiempo al sol, incluso al usar
un protector solar. 6) Vuelva a aplicar con frecuencia para mantener la proteccion, especialmente
después de sudar, nadar o secarse con una toalla. 7) Reducir esta cantidad disminuiré significativamente
el nivel de proteccion. 8) La exposicion excesiva al sol es un grave riesgo para la salud. 9) Evite o
proporcione proteccion contra los rayos UV al usar productos que contengan AHA, ya que pueden
aumentar la susceptibilidad a los dafios causados por los UV.

(IT) Modo d’uso Applica una generosa quantita di prodotto solare sul viso alla fine della tua routine di
cura della pelle, almeno 30 minuti prima dell'esposizione al sole. Riapplica frequentemente per
mantenere |a protezione, soprattutto dopo aver sudato o nuotato.

Avvertenze 1) Solo per uso esterno. 2) Evitare il contatto con gli occhi durante I'uso del prodotto. 3)
Tenere fuori dalla portata dei bambini. 4) In caso di disagio o sensibilita al prodotto, interrompere I'uso
& consultare un medico. 5) Non rimanere troppo a lungo al sole, anche se si utilizza un prodotto solare.
6) Riapplicare per mantenere la p 3 dopo aver sudato, nuotato o
asciugato con un asciugamano. 7) Ridurre questa quantita ridurra significativamente il livello di
protezione. 8) L'esposizione eccessiva al sole rappresenta un grave rischio per la salute. 9) Evitare o
garantire protezione contro i raggi UV quando si utilizano prodotti contenenti AHA, poiché possono
aumentare la suscettibilita ai danni da UV.




